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VORWORT

Der Spinder SX2 Fahrradtrager ist ein Teil der Familie von Fahrradtragern
hergestellt von Tradekar Benelux BV.

Diese Montageanleitung hilft Ihnen bei der bestimmungsgemaBen und sicheren
Montage des Fahrradtragers Spinder SX2.

PFLICHTEN IM UMGANG MIT DIESER MONTAGEANLEITUNG

Jede Person, die diesen Fahrradtrager montiert, reinigt oder entsorgt, muss den
vollstandigen Inhalt dieser Montageanleitung zur Kenntnis genommen und
verstanden haben.

Bewahren Sie diese Montageanleitung immer griffbereit und sicher auf.

Bei einer Weitergabe des Fahrradtragers geben Sie die Montageanleitung mit.

BESTIMMUNGSGEMABER GEBRAUCH

Der Fahrradtrager Spinder SX2 dient dem Transport von max. zwei Fahrradern.
In Kombination mit dem dritten Fahrradadapter (Artikel S40011) kann der
Fahrradtrager flr den Transport von bis zu drei Fahrradern verwendet werden.

Er darf ausschlieBlich an Anhangerkupplungen montiert werden, die die
Voraussetzungen erflllen, die im Kapitel Kupplungsvoraussetzungen genannt
sind. AuBerdem darf auf keinen Fall die zulassige Nutzlast des Fahrradtragers
Uberschritten werden.

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehért auch die Beachtung aller
Informationen in dieser Montageanleitung, insbesondere die Beachtung der
Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Sachschaden oder Personenschaden fuhren. Tradekar Benelux BV
Ubernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauch entstehen.

SUPPORT ENDVERBRAUCHER

& +31 (0)345-470998 (Montag bis Freitag 8:30-12:30Uhr)
service@tradekar.com




SICHERHEITSHINWEISE - ERLAUTERUNG DER KATEGORIEN

In der Anleitung finden Sie folgende Kategorien von Sicherheitshinweisen:

WARNUNG!

Personenschéaden méglich:

Hinweise mit dem Wort WARNUNG! Warnen vor einer méglicherweise
drohenden Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT!

Personen- oder Sachschaden méglich:

Hinweise mit dem Wort VORSICHT! warnen vor einer mdglicherweise
drohenden Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen leichte oder
geringfligige Verletzungen die Folge sein. Das Produkt oder etwas in der
Umgebung kdénnte schwer beschadigt werden.

ACHTUNG!

Personen- oder Sachschaden méglich:

Hinweise mit dem Wort ACHTUNG! warnen vor einer moéglicherweise
schadlichen Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann das Produkt
oder etwas in der Umgebung beschadigt werden.

HINWEIS

Sonstige Hinweise:

Nutzlicher Tipp. Erleichtert die Bedienung oder Montage des Produkts oder
dient zum besseren Verstandnis.

Das jeweils verwendete Sicherheitssymbol ersetzt nicht den Text des
Sicherheitshinweises. Lesen Sie deshalb den Sicherheitshinweis und befolgen Sie
ihn genau!



LIEFERUMFANG

A = Fahrradtrager

B = 2 Schlussel

C = 2 Sicherheitsgurte flr Vorderrader

D = 1 Sicherheitsgurt flr Fahrradrahmen

E = 1 Handbuch

F = 2 Spanngurtclip-Schutzgummi

TECHNISCHE DATEN
Spinder SX2 Spinder SX2 + XB2

Artikel-Nr. S30007 S30007 + S40011
Abklappmechanismus Ja Ja
Material Stahl/Aluminium Stahl/Aluminium
Eigengewicht 18kg 20,5kg
Nutzlast (max.) 60kg 60kg
Radstand (max.) 135cm 135cm(1-2) 120cm(3)
Reifenbreite (max.) 8cm 8cm
Schienenabstand 27cm 27cm(1-2) 14cm(2-3)

Der Trager ist geeignet fir den Transport von bis zu zwei oder drei (inklusive
Dritte Fahrrad Adapter) Fahrradern. Beachten Sie die maximale Stitzlast. Diese
Angabe finden Sie auf dem Typenschild Ihres Autos (meistens 75kg). Das
Gesamtgewicht des Tragers inklusive Fahrrader darf diese Angabe auf der
Anhangerkupplung nicht tUberschreiten.

Spinder SX2:

Max. Stutzlast Eigengewicht Max. Nutzlast am

Anhangerkupplung Fahrradtrager Fahrradtrager

50kg 18kg 32kg

60kg 18kg 42kg

75kg 18kg 57kg

90kg 18kg Max. 60kg
Spinder SX2 + XB2:

Max. Stiutzlast Eigengewicht Max. Nutzlast am

Anhangerkupplung Fahrradtrager Fahrradtrager

50kg 20,5kg 29,5kg

60kg 20,5kg 39,5kg

75kg 20,5kg 54,5kg

90kg 20,5kg Max. 60kg




KUPPLUNGSVORAUSSETZUNGEN

WARNUNG!

Personenschéden durch Brechen der Anhédngerkupplung méglich.

Durch Montage des Fahrradtragers an einer Kupplung aus zu weichem

Material kdnnte die Kupplung brechen.

e Montieren Sie den Fahrradtrager nur an eine Kupplung aus Stahl St52,
Grauguss GG52 oder besserer Glite.

e Montieren Sie den Trager nie an einer Kupplung aus Aluminium,
anderen Leichtmetallen oder Kunststoff.

e Nur geeignet fir den Einsatz auf einer Pkw-Anhangerkupplung.

9 15-19mm
Montieren Sie den Fahrradtrager nur an
Anhangerkupplungen, die folgende Eigenschaften

besitzen: £ @ 49,61-50mm
Material: mind. Stahl St52 oder Grauguss 17
GG52 EE
D-Wert: >7,6 kN é
£

Kupplungskugel: @50mm (Klasse A-50 gemal
EC 94/20 oder ECE R55)

_ﬂ 27-2§mm_

Beachten Sie die Hinweise des Kupplungsherstellers.

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie die Montageanweisung genau. Wenn Sie die Anweisungen nicht
befolgen, kann das zu Personen- und Sachschaden flhren.

Sollten Sie sich bei der Montage nicht sicher sein, bitten Sie Ihren Handler oder
den Hersteller um weitere Informationen. Weder Hersteller noch Handler haften
fir Schaden, die auf einen unsachgemaBen Gebrauch oder eine unsachgemaBe
Montage zurtickzuflhren sind.

Kontrollieren Sie den Fahrradtrager und die dazu gehérende Ladung regelmagig!
Sie sind dazu verpflichtet und werden im Schadenfall haftbar gemacht.

HINWEIS

Beim Fahren mit montiertem Fahrradtrager gelten die gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften Uber die Beférderung von Gitern hinter
Ihrem Fahrzeug.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch verédndertes Fahrzeugverhalten.

Das Fahren mit dem Fahrradtrager beeinflusst die Fahreigenschaften Ihres
Fahrzeugs.

e Passen Sie Ihre Fahrgeschwindigkeit dem neuen Fahrzeugverhalten an.
e Fahren Sie nie schneller als 130 km/h.

e Vermeiden Sie plétzliche und ruckartige Steuerbewegungen.

e Achten Sie darauf, dass Ihr Fahrzeug langer ist als gewohnt.



WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Uberladen.

Das Uberschreiten der max. Nutzlast des Fahrradtrégers, sowie der

zulassigen Stutzlast der Anhangerkupplung oder des zulassigen

Gesamtgewichts kann zu schweren Unfallen fihren.

e Beachten Sie unbedingt die Angaben zur max. Nutzlast, zulassigen
Stitzlast und zulassigem Gesamtgewicht Ihres Fahrzeugs.
Uberschreiten Sie diese Angaben keinesfalls.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlieren der Fahrrdder.

Das Fahren ohne Sicherheitsgurte kann zu Unfallen fahren.

o Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt den korrekten und festen Sitz
des Gurtes um die Fahrrader und Rahmenhalter des Tragers (sehe
Abbildung 12 Kapitel “Fahrrédder montieren”).

o Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt den korrekten und festen Sitz
der beiden Gurte um das Vorderrad und den Gurt um das Hinterrad des
Fahrrades.

e Spannen Sie die Gurte ggf. nach.

e Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt, ob die verwendeten Gurte
unbeschadigt und unverschlissen sind.

e Beschadigte oder verschlissene Gurte missen vor Fahrtantritt gegen
unbeschadigte Gurte ausgetauscht werden. Es diurfen nur Gurte
verwendet werden, die von Tradekar Benelux BV daflir zugelassen sind.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch nicht komplett montierten
Fahrradtrager.

Das Fahren mit zusammengeklapptem Fahrradtrager kann zu Unfallen
fuhren.

Die beweglichen Teile des Fahrradtragers stellen im nicht fertig montierten
Zustand eine Gefahrenquelle dar.

e Demontieren Sie den Fahrradtrager, wenn Sie ihn nicht bendtigen.

e Fahren Sie niemals mit zusammengeklapptem Fahrradtrager.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Uberstehende Teile.

Uber den Rand des Fahrzeugs bzw. Fahrradtrégers stehende Teile kénnen

wahrend der Fahrt Personen- oder Sachschaden verursachen.

e Montieren Sie nur Teile, die nicht Uber den Rand des Fahrzeugs
herausragen.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Abdeckplanen.

Abdeckplanen erhéhen den Luftwiederstand. Sie kédnnen sich Iésen und
umherfliegen, das kann zu schweren Unfallen fihren.

e Benutzen Sie keine Planen.



WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlieren des Fahrradtréagers.

Der Trager setzt sich nach der Befestigung und einigen gefahrenen

Kilometern erst richtig auf die Kupplung.

e Kontrollieren Sie die Befestigung des Tragers auf sicheren Sitz nach
einigen Kilometern.

e Fuhren Sie die Montage bei lockerem Sitz neu durch.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Abbrechen des Fahrradtragers.

Das Fahren mit montierten Fahrradtrager in unwegsamen Gelande kann
zum Abbrechen des Tragers flihren.

Benutzen Sie den Fahrradtrager nicht in unwegsamem Gelande.

Nur geeignet flr den Einsatz auf einer Pkw-Anhangerkupplung.

ACHTUNG!

Sachschaden durch 6ffnende Heckklappe.

Die Heckklappe kdnnte gegen den Fahrradtrager schlagen und beschadigt
werden.

e Elektrische Heckklappen abschalten und manuell betatigen.

e Klappen Sie den Fahrradtrager vor dem Offnen der Heckklappe ab.

ACHTUNG!

Sachschaden durch heiBe Auspuffgase.

Es kbnnen Schaden am Trager oder den Fahrradern entstehen, wenn die
Auspuffmiindung direkt daran grenzt.

e Benutzen Sie ggf. eine Auspuffblende.



MONTAGE DES KENNZEICHENS AM FAHRRADTRAGER

MONTAGE DES FAHRRADTRAGERS AN DER ANHANGERKUPPLUNG

Stellen Sie Ihr Fahrzeug auf einer ebenen Flache ab.
Ziehen Sie die Handbremse an.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch beschédigten Fahrradtréager.

Beschadigungen des Tragers z. B. durch verbogene Teile, Risse oder

Kratzer, schlieBen die sichere Funktion des Tragers aus.

e Montieren Sie den Fahrradtrager nicht, wenn Beschadigungen
vorhanden sind.

e Gehen Sie wie im Kapitel *Wartung" beschrieben vor.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlust des Fahrradtrédgers wahrend
der Fahrt.

Eine unsaubere oder schadhafte Verbindung zwischen Fahrradtrager und
Anhangerkupplung kann zum L&sen des Fahrradtragers fihren.

e Tauschen Sie eine schadhafte Anhangerkupplung aus.

e Saubern Sie die Anhangerkupplung von Dreck, Staub und Fett.

HINWEIS

Bei Kupplungen befindet sich oft eine
Lackschicht auf der Kupplungskugel.

Flr den bestmoglichen Halt des
Fahrradtragers, sollte diese Lackschicht
vorsichtig entfernt werden. Beachten Sie
die Hinweise des Kupplungsherstellers.
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WARNUNG!

A Personen- oder Sachschaden durch ungesicherten Fahrradtréger.
Wird der Hebel nicht durch AbschlieBen gesichert, kdnnte sich der
Fahrradtrager wahrend der Fahrt vom Fahrzeug l6sen.

SchlieBen Sie den Fahrradtrager ab.

Prifen Sie, ob Sie den Hebel abgeschlossen und den Schlissel
abgezogen haben. Durch das AbschlieBen beugen Sie auch einem
eventuellen Diebstahl des Fahrradtragers vor.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlust des Fahrradtrédgers wahrend
der Fahrt.

Eine lockere Verbindung zwischen Trager und Anhangerkupplung kann
zum Lbésen des Fahrradtragers flhren.

Prifen Sie den Fahrradtrager auf sichere Befestigung.

Wiederholen Sie bei lockerer Verbindung die Arbeitsschritte 1 bis 4.
Sollte sich keine Besserung einstellen, muss evtl. der Schnellverschluss
nachgestellt werden, siehe Kapitel ,Nachstellen des
Schnellverschlusses™.

11



WARNUNG!

Personenschaden durch nicht Wahrgenommen werden von anderen

Verkehrsteilnehmern.

Fahren ohne funktionsfahige Beleuchtungsanlage kann zu Unfallen fUhren.

o Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt die korrekte Funktion der
Beleuchtungsanlage.

e Wechseln Sie ggf. defekte Glihlampen aus.

e Prifen Sie die Verbindung zwischen Stecker und Kupplung.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch ungesicherten Kennzeichenhalter.

Wird der Kennzeichenhalter nicht durch den Verriegelungsbolzen gesichert,

kdnnte er sich wahrend der Fahrt [6sen.

e Klappen Sie den Kennzeichenhalter um, bis er horbar einrastet.

e Lassen Sie den Verriegelungsbolzen los und lassen Sie ihn in der
Bohrung des Kennzeichenhalters einrasten.

12



FAHRRADER MONTIEREN

ACHTUNG!

Personen- oder Sachschaden durch herumfliegende Teile méglich.

Nicht fest verschraubte Teile an den Fahrradern kénnen sich wahrend der

Fahrt I6sen.

e Entfernen Sie alle nicht fest mit dem Fahrrad verbundenen Teile, wie z.
B. Luftpumpen, Fahrradtaschen, Navigationsgerate, Batterien oder
Akkus.

HINWEIS

Um das Fahrverhalten Ihres Fahrzeugs zu verbessern, montieren Sie am
besten das schwerste Fahrrad zuerst. AuBerdem sollten Sie, wenn Sie nur
ein Fahrrad montieren, das Fahrrad in die Schiene setzen, die sich am
nachsten zum Heck des Fahrzeugs befindet.

HINWEIS

Die Rahmenhalter kénnen beliebig am Fahrrad platziert werden. Der
Spinder SX2 Fahrradtrager eignet sich besonders flr die
Sattelstitzenmontage (siehe Schritt 3 dieses Kapitels). Nehmen Sie sich
bei der ersten Montage etwas mehr Zeit die optimale und auch stabilste
Position zu finden. Es ist wichtig dabei die Rahmenhalter so hoch wie
maoglich zu platzieren, dies gewahrleistet eine maximale Stabilitat.

PAN
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WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden
durch Verlieren der Fahrrader.
Das Fahren ohne Sicherheitsgurte
kann zu Unfallen fihren.

Uberpriifen Sie vor jedem
Fahrtantritt den korrekten und
festen Sitz des Gurtes um die
Fahrrader und Rahmenhalter
des Tragers (sehe Abbildung
10).

Uberpriifen Sie vor jedem
Fahrtantritt den korrekten und festen Sitz der beiden Gurte um das
Vorderrad und den Gurt um das Hinterrad des Fahrrades.

Spannen Sie die Gurte ggf. nach.

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtantritt, ob die verwendeten Gurte
unbeschadigt und unverschlissen sind.

Beschadigte oder verschlissene Gurte missen vor Fahrtantritt gegen
unbeschadigte Gurte ausgetauscht werden. Es dirfen nur Gurte
verwendet werden, die von Tradekar Benelux BV dafilr zugelassen sind.

16



WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlust eines Fahrrads wéhrend der

Fahrt.

Eine lockere Verbindung zwischen Trager und Fahrrad kann zum L&sen der
Verbindung und Verlust des Fahrrads flhren.

e Prifen Sie die Fahrrader auf sichere und vollstandige Befestigung.

e Wiederholen Sie bei lockerer Verbindung die Arbeitschritte 1 bis 12

dieses Kapitels.

FAHRRADTRAGER KIPPEN, ZUGANG ZUM KOFFERRAUM

ACHTUNG!

Sachschaden durch 6ffnende Heckklappe. |— P
Die Heckklappe kdénnte gegen den
Fahrradtrager schlagen und beschadigt

werden.

e Elektrische Heckklappen abschalten
und manuell betatigen.

e Klappen Sie den Fahrradtrager vor
dem Offnen der Heckklappe ab.

VORSICHT!

Personen- oder Sachschaden durch plétzliches Herunterklappen.
Kdrperteile oder Gegenstande, die sich beim Herunterklappen unter oder
vor dem Trager befinden, kénnen gequetscht werden.

e Vergewissern Sie sich, dass sich nichts unter dem Trdger befindet.

e Achten Sie auf Ihren Korper, besonders Ihren Kopf, halten Sie einen

Sicherheitsabstand ein.

e Halten Sie den Trager beim Herunterklappen am Fahrrad fest. Lésen
Sie mit dem FuB die Verriegelung und kippen Sie dann den Trager mit
der Hand nach unten (Abbildung 1)

&

CLICK!
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VORSICHT!
A Personen- oder Sachschaden durch Heraufklappen méglich.
Kdrperteile oder Gegenstande, die sich zwischen Trager und Fahrzeug
befinden, kénnen gequetscht werden.
e Vergewissern Sie sich, dass sich nichts zwischen Trager und Fahrzeug
befindet.
e Entfernen Sie alles im Zwischenraum von Trager und Fahrzeug.

WARNUNG!

Personen- oder Sachschaden durch Verlust des Fahrradtrédgers wéhrend

der Fahrt méglich.

Ein nicht hochgeklappter Fahrradtrager kann zum Abreien des Tragers

oder der Kupplung fihren.

e Klappen Sie den Trager vor der Fahrt hoch (Abbildung 2).

e Prifen Sie, ob der Fahrradtrager richtig eingerastet ist. Rasten Sie den
Trager ggf. wie zuvor beschrieben ein.

DEMONTAGE DES FAHRRADTRAGERS

Beim Entfernen des Fahrradtragers gehen Sie anschlieBend in umgekehrter
Reihenfolge der Montage vor:
e Entsperren Sie den Nummernschildhalter und drehen Sie ihn in die
Aufbewahrungsposition.
Klappen Sie den Fahrradtrager zusammen.
e Losen Sie den Stecker.
Offnen Sie den Hebel des Schnellverschlusses und heben Sie den Tréger von
der Kupplung ab.

TRAGEN DES FAHRRADTRAGERS

Mit genialem Einklappsystem einfach zu tragen und lagern.

18



REINIGUNG UND PFLEGE

Der Fahrradtrager kann mit einem milden Reinigungsmittel, mit warmem Wasser
und/oder einem weichen Tuch gereinigt werden. Entfernen Sie vorher groben
Schmutz und Staub.

Benutzen Sie keine Losungsmittel oder dhnliche Reiniger, da diese den
Fahrradtrager beschadigen kénnen.

Lassen Sie den Fahrradtrager von alleine trocknen. Benutzen Sie keinen Fon oder
andere Heizgerate flr eine Beschleunigung des Trocknungsvorgangs.

Reinigen Sie den Fahrradtrager im Klstenbereich und beim Einsatz bei
Winterbedingungen regelmaBig, um Salz abzusplilen und die Haltbarkeit des
Fahrradtragers zu verlangern.

Lagern Sie den Fahrradtrager in langeren Zeiten ohne Benutzung (z. B. Uber den
Winter) trocken und geschlitzt, um die Lebensdauer zu verlangern.

WARTUNG

Prifen Sie vor jeder Fahrt den Fahrradtrager auf VerschleiB.

Insbesondere defekte Metallteile und Spannriemen missen ausgetauscht
werden.

Fir den Austausch der Teile wenden Sie sich an unseren Kundenservice.

Jegliche Veranderung an Originalteilen und Materialien oder an der Konstruktion
des Fahrradtragers kann die Sicherheit und Leistungsfahigkeit beeintrachtigen.

Die Stahlteile des Fahrradtréagers wurden werksseitig durch eine
Pulverlackbeschichtung gegen Korrosion geschitzt. Ist diese Lackschicht
beschadigt, sorgen Sie schnellstmdglich flir eine professionelle Beseitigung des
Schadens.

Bei normalen Bedingungen ist der Fahrradtrager nur zu reinigen und ansonsten
wartungsfrei.

ENTSORGUNG

Flr die Entsorgung sind die ortlichen, behdérdlichen Vorschriften zu beachten.

Entsorgen Sie auch die Verpackung sortenrein in den daflir vorgesehenen
Sammelbehaltern.

Nahere Informationen erhalten Sie bei Ihrer kommunalen Entsorgungsstelle.

19



NACHSTELLEN DES SCHNELLVERSCHLUSSES

Flhren Sie diese Wartung nur durch, wenn sich der Fahrradtrager, wie im Kapitel
~Montage des Fahrradtragers an der Anhdngerkupplung" beschrieben, nicht fest
auf der Anhangerkupplung montieren lasst.

¢ Nehmen Sie den Fahrradtrager von der Anhangerkupplung ab, wie unter
~Demontage des Fahrradtrédgers"™ beschrieben.

Losen Sie, wie auf der Abbildung 1 zu sehen, die Kontermutter etwas.
Drehen Sie die Stellschraube eine viertel Umdrehung hinein (Abbildung 1).
Ziehen Sie die Kontermutter fest (Abbildung 2).

Prifen Sie, ob der Trager nun fest auf der Anhangerkupplung sitzt, wie unter
~Montage des Fahrradtrdgers an der Anhdngerkupplung" beschrieben. Wenn
nicht, wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte.

20



STECKER 7/13 POLIG

Dieser Fahrradtrager ist mit einer Beleuchtung ausgerustet. Die Beleuchtung wird
an der Steckdose der Anhangerkupplung angeschlossen. Da verschiedene Sorten
von Steckdosen im Umlauf sind, verfligt dieser Trager uber einen 7 und 13
poligen Stecker (Jaeger). Dadurch ist der Trager geeignet fur jede Art von
Anhangerkupplungen bzw. den zugehdrigen Steckdosen!

Beide Stecker befinden sich im selben Gehause. Auf der Stecker6ffnung, die nicht
bendtigt wird, muss wahrend des Betriebs die mitgelieferte Abdeckkappe
angebracht werden.

Die nachfolgenden Information bezliglich der Steckerbelegung sind ausschlieBlich
fir Umristungen bei einem Fachbetrieb bestimmt. Eine Umristung durch nicht
geschulte Personen ist nicht zuldssig.

Universal System 7 Pin 1/L Blinker links gelb
2/54G | NebelschluBleuchte blau
3/31 Masse weil3
4/R Blinker rechts grin
5/58R | SchluBleuchte rechts braun
6/54 Bremsleuchten rot
7/58L | SchluBleuchte links schwarz

Riickfahrileuchte

funktioniert nicht mit einem
7-poligen Stecker

Jaeger System 13 Pin 1 Blinker links geel

(DIN 72.570) 2 NebelschluBleuchte blauw
3 Masse wit
4 Blinker rechts groen
5 SchluBleuchte rechts bruin
6 Bremsleuchten rood
7 SchluBleuchte links zwart
8 Rickfahrleuchte grijs
9 Nicht belegt
10 Nicht belegt
11 Nicht belegt
12 Masse
13 Nicht belegt

12V Bulb

/ — Wr — \ 1 12V 21/5W BAY15d

-| N [ ~.|-.| 2 12V 21W BAY15d orange

\ e 1 || = 3 12V 21W BAY15d

N —=—0\=E= ar 12V C5W

| P BB B |
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

Spinder SX2
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STUCKLISTE

Pos Beschreibung Anzahl | MaBe
Nr.

1 Inbus Schraube 2 M5x14
2 Kennzeichenhalter 1

3 Kennzeichenhalter Befestigungsbulgel 1

4 Rlcklicht links 1

5 Kunststoff Lampenschutz links 1

6 Kunststoff Radstopper 4

7 Gummi Felgenschutz 4

8 Radschienentrager links 1

9 Kunststoff Abdeckkappe 1

10 Schraube 1 M10x115
11 Scheibe 14 M10
12 Aluminium Rahmenhalter 2

13 Selbstsichernde Mutter 7 M10
14 Kunststoff Abdeckkappe 1

15 Kunststoff-Interieur flr Scharnier 2

16 Grundrahmen mit Schnellkupplung 1

17 Kunststoff Abdeckkappe 4

18 Schraube 5 St4.8x20
19 Radschienentrager rechts 1

20 Kunststoff Lampenschutz rechts 1

21 Rlcklicht rechts 1

22 Grundrahmen Schnellkupplung 1

23 Kunststoff FuB (lang) 2

24 Schraube 2 M5x40
25 FuB pedal Abklappmechanismus 1

26 Scheibe 2 M5

27 Schraube 4 M10x100
28 Scheibe 4 M5

29 Selbstsichernde Mutter 2 M5

30 Scheibe 10 M5

31 Kennzeichenhalter Verrieglung 1

32 Kunststoff Abdeckkappe 2

33 Kunststoff FuB (kurz) 2

34 Schraube 2 M5x20
35 Kunststoff Scheibe 8

36 Schraube 1 M5x16
37 Schraube 2 M10x80
38 Kennzeichenhalter Scharnier 1

39 Kunststoff Abdeckkappe Radstopper 4
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Divisicn Vebicle Regulatica & Admission

THE NETHERLANDS
(NEDERLAND)

COMMUNICATION

of a separate technical vnit type of lngzage rack—skiack or radicseceiviag or fransmitting aesial V.
Approval number: E4*26R04/00=0580=(2

1. Trade name or mark : Spinder
2 Type - THD, 530
3. Manufacturer’s name and address : Carman Enterprise Co. Ltd.

No. 155, Zhivi Road, Yuhang District
311121 Hangzhow City, Zhetjang Provines

China
4 If applicable. name and address of
manufactwer’'s representative : Tradekar Benelux B.V.
Ohnrweg 1
4104BM Culemborg
The Nethetlands
5. Characteristics of the separate
technical unit : Luggage Fack
6. Linitations of use, if any, and
assembly instructions : See mfcrmation docoment
7. specimen required for approval of a S~ \
separate technical unit submittedon - 17-01-2023 -~ _ @
19-12-2023 1}%‘{ & ﬁg 1
18-06-2024 | 2N
\‘ EARIYY /
P.0. Bax 777 Tel + 3178343 83 02 Type-approval Deparfment
1700 AT Zosatemmzesr E-mail fypsapproval @rdw .ol
The Netharlands wwwrdwal
Exrernal-projections-component B26-04 vi. 00 Page ] gf2
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Approval number: E4=26R04/00*0589=021

8. Techmical service conducting approval
tests : RDW
P.O. Box 777
2700 AT Zoetermeer
The Netherlands

9 Date of repott issped by that service o 17-04-2023
29-02-2023
13-06-2024

10. Number of report 1ssued by that service : RDW-26R-0124852
BDW-26F-0128944
BDW-26F-0142680

11. Approval for separate techmcal unit has beeugaﬂved.ﬂcteuded-‘mﬁmed-mthﬁam M in

respect of luggage rack(s).
12 Place
13. Date
14 Signature

EW‘I va.n-tﬂ%‘enl‘wm
15 The list of documents filed with the admimstration service wiich has granted approval and
available on request is attached to this conmmunication

m Strike oat what does not apply.

Exfernal-prajectionr-component B2 6-04 vi.00 Page 2gf2
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Notizen
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© Tradekar 11649/25B

SPINDER &)

Wherever you go

Spinder is part of Tradekar House of Leisure Brands

Tradekar Benelux BV

Ohmweg 1 +31 (0)345-470990 [
4104 BM CULEMBORG info@spinder.com E]] &
The Netherlands www.spinder.com f— &
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http://www.spinder.com/

